STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

VETERINARNI OSVEDCENI PRO VYVOZ ZPRACOVANYCH KRMIV PRO PSY A KOCKY
DO VIETNAMSKE SOCIALISTICKE REPUBLIKY

VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF PROCESSED PETFOOD
TO THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

I.1. Odesilatel / Consignor I.2. Cislo jednaci osvéd&eni / Certificate reference |l.2.a.

Nazev / Name number

I.3. Prislusny ustfedni organ/ Central competent authority
Adresa / Address

Tel. / Tel.

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce
Part I: Details of dispatched consignment

1.5. Ptijemce / Consignee

Néazev / Name A . U .
I.4. PrisluSny mistni organ / Local competent authority

Adresa / Address
Tel. / Tel.

1.6. Zemé pivodu Kod ISO | I.7. Region pivodu  Kdd I.8. Zemé urceni Kod ISO | 1.9. Region uréeni Kaod
Country of I1SO code Region of origin  Code Country of ISO code Region of Code
origin destination destination

1.10. Vyrobni podnik(y) / Manufacturing plant(s) 1.11. Misto uréeni / Place of destination
Nazev / Name Cislo schvaleni / Nazev / Name

Approval number

Adresa / Address Adresa / Address

Néazev / Name Cislo schvaleni / 1.12. Misto nakladky / Place of loading
Approval number

Adresa / Address
Nézev / Name Cislo schvaleni / 1.13. Datum odeslani / Date of departure
Approval number
Adresa / Address 1.14. Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly ve Vietnamu / Entry

BIP in Vietnam
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Cislo jednaci osvéd&eni / Certificate reference number:

1.15. Dopravni prostiedek / Means of transport
Letadlo |:| Plavidlo |:| Zelezniéni vagon |:| Silniéni vozidlo |:| Ostatni |:|
Aeroplane Ship Railway wagon Road vehicle Other

Identifikace / Identification

Odkazy na dokumenty / Documentary references

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce
Part I: Details of dispatched consignment

1.16. Popis zboZi / Description of commodity 1.17. K&d zbozi (kéd HS) / Commodity code (HS code)

1.18. Druh baleni / Type of packaging

1.19. Cislo kontejneru/plomby / Container/Seal No. 1.20. Celkovy pocet baleni / Total number of packages
1.21. Zbozi osvédcené jako / Commodities certified for 1.22. Celkova ¢ista hmotnost / Total net weight
Krmivo pro zvifata v zajmovém chovu |:|
Petfood

1.23. Vyrobek obsahuje materialy Zivo¢isného ptivodu z téchto Zivodichi
The product contains materials of animal origin from the following animals

Ptaci |:| Prezvykavci |:| Prasatoviti |:| Savci jini nez piezvykavcei a prasatoviti |:|
Birds Ruminantia Suidae Mammals other than Ruminantia and Suidae

Ryby Mekkysi |:| Korysi |:| Bezobratli jini nez makkysi a korysi |:|
Fish Mollusca Crustacea Invertebrates other than Mollusca and Crustacea

1.24. ldentifikace zboZi / Identification of the commodities

Cislo schvaleni vyrobniho podniku / Approval number of the manufacturing plant

Nézev vyrobku Datum vyroby Cislo 3arze Pocet baleni Cista hnotnost (kg)
Name of the product Production date Batch No. Number of packages Net weight (kg)
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Ceska republika Zpracovana krmiva pro psy a ko¢ky do Vietnamu

Cast Il: Osvédceni
Part I1: Certification

Czech Republic Processed petfood to Vietnam
Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b,
Health information Certificate reference number

11.2.

11.3.

11.4.

I1.5.

11.6.

1.7.

11.8.

11.9.

Ja, nize podepsany Gfedni veterinarni 1ékafr, timto potvrzuji, Ze:
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

I1.1.

vyrobek splituje pozadavky pravnich ptedpist vyvazejici zemé a miize byt v této zemi volné prodavan ke krmeni zvifat;
the product meets the requirements of laws and regulations of the exporting country and may be freely sold for animal feeding
in the exporting country;

vyrobek byl vyroben v podniku, ktery je schvéaleny pfislusnym organem a je pod jeho dozorem;
the product was manufactured in a plant approved and supervised by the competent authority;

pokud byl vyrobek vyroben s pouzitim vedlejsich zivo¢isnych produkti, byly vyhradné nasledujiciho pivodu:
if the product was manufactured using animal by-products, they were exclusively of the following origin:

(a) téla a casti tél porazenych zvifat nebo v ptipadé zvéte téla nebo Easti tél usmreenych zvifat, které jsou vhodné k lidské
spotiebé, ale z komerénich diivodii nejsou k lidské spotiebé urcenys;
carcasses and parts of animals slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed, and which are fit
for human consumption, but are not intended for human consumption for commercial reasons;

a/nebo / and/or

(b) téla a &asti t&l zvifat porazenych na jatkach a posouzenych po prohlidce pied porazenim jako vhodna k porazeni k lidské
spotieb¢ nebo téla a ¢asti tél zveéte usmrcené k lidské spotrebe;
carcasses and parts of animals that have been slaughtered in a slaughterhouse and were considered fit for slaughter for
human consumption following an ante-mortem inspection or bodies and parts of animals from-game killed for human
consumption;

(@) v poslednich 6 mésicich pied odeslanim nebyly v okruhu o poloméru 30 km kolem vyrobniho podniku diagnostikovany
ptipady afrického moru prasat (AMP);
no cases of African swine fever (ASF) have been diagnosed within a radius of 30 km from the manufacturing plant during
the last 6 months prior to shipment;

nebo / or

(b) vyrobek byl podroben postupiim dostate¢nym pro inaktivaci viru AMP v souladu s pfislusnou kapitolou Kodexu zdravi
suchozemskych zivo¢ich Svétové organizace pro zdravi zvitat (WOAH);
the product has been subjected to procedures sufficient to inactivate the ASF virus in accordance with the relevant chapter
of the Terrestrial Animal Health Code of the World Organization for Animal Health (WOAH);

v pfipadé krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu v konzervach nebo sterilizovanych saécich byl vyrobek podroben tepelnému
oSetfeni, pii kterém bylo dosazeno hodnoty Fc nejméné 3;
in the case of canned petfood or retort pouches, the product has been subjected to heat treatment to a minimum Fc value of 3;

v pifpadé zpracovaného krmiva pro zvirata v zajmovém chovu jiného neZ v konzervach nebo sterilizovanych saécich:
in the case of processed petfood other than canned petfood or retort pouches:

(a) vyrobek nebo slozky zivogisného ptivodu byly podrobeny tepelnému oSetfeni zahtatim na teplotu nejméné 90 °C v celé
hmot¢ nebo jiné alternativni metod¢ osetreni schvalené prislusnym organem;
the product or the ingredients of animal origin have been subjected to heat treatment of at least 90 °C throughout the
substance or any alternative treatment method authorized by the competent authority;

(b)vyrobek byl vyroben v podniku, ve kterém je uplatiiovan systém HACCP a kde jsou b&hem vyroby a/nebo skladovani
krmiv provadény namatkové odbéry vzorkt, aby byl ovéten soulad s témito standardy @:
the product was manufactured in the plant where the HACCP system is applied and random samples are taken during
production and/or during storage of petfood to verify compliance with the following standards (:
Salmonella: neptitomnost ve 25 g:n=5,¢=0,m=0, M =0,
Salmonella: absence in25g: n=5,¢=0,m=0,M =0,

Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m=10,M=300v 1g;
Enterobacteriaceae: n=5,¢=2,m=10,M=300in1 g;

vyrobek neobsahuje materialy ze skotu, ovci nebo koz, se kterymi se nesmi obchodovat, jak je definovano v kapitolach o BSE
a klusavce Kodexu zdravi suchozemskych zivo¢ichtt WOAH, ani jimi neni kontaminovan;

the product does not contain and is not contaminated by bovine, ovine or caprine materials that must not be traded as defined
in the BSE and scrapie chapters of the WOAH Terrestrial Animal Health Code;

po vyrobé byla piijata veskera preventivni opatfeni, aby se zabranilo kontaminaci vyrobku;
after production, every precaution has been taken to prevent contamination of the product;

vyrobek byl zabalen do nového obalu a oznaéen v souladu s poZadavky pravnich ptedpist vyvazejici zemé.
the product was packaged in new packaging and labelled in accordance with the requirements of laws and regulations of the
exporting country.

EX —2024/09 — PETFO (Vietnam) 3/4




Ceska republika Zpracovana krmiva pro psy a ko¢ky do Vietnamu

Cast I1: Osvédéeni

Part I1: Certification

Czech Republic Processed petfood to Vietnam
Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni Il.b,
Health information Certificate reference number

Poznamky / Notes

Podpis a razitko musi byt v odli§né barvé, nez je barva tisku.
The signature and the stamp must be in a different color to that of the printing.

@ n = podet vzorkd, které maji byt vySetieny;

m = prahova hodnota poctu bakterii; vysledek je povazovan za vyhovujici, pokud neni pocet bakterii ve vSech vzorcich vyssi
nez m;

M = nejvyssi hodnota poctu bakterii; vysledek je povazovan za nevyhovujici, pokud je pocet bakterii v jednom nebo vice
vzorcich roven M nebo vyssi, a

¢ = pocet vzork, jejichZ pocet bakterii miize byt mezi m a M; pokud je pocet bakterii v ostatnich vzorcich roven m nebo nizsi,
vzorek 1ze jesté povazovat za vyhovujici.

n = number of samples to be tested;

m = threshold value for the number of bacteria; the result is considered satisfactory if the number of bacteria in all samples
does not exceed m;

M = maximum value for the number of bacteria; the result is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more
samples is M or more; and

¢ = number of samples the bacterial count of which may be between m and M; the sample still being considered acceptable if
the bacterial count of the other samples is m or less.

Utedni veterinarni 1ékai / Official veterinarian

Datum: Jméno (htilkovym pismem), kvalifikace a titul:
Date: Name (in capital letters), qualification and title:
Razitko:
Stamp:

Podpis:

Signature:
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